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EURODRIVE - ISTRUZIONI DI INSTALLAZIONE

AVVERTENZA!

Leggere queste istruzioni PER INTERO prima dell’uso.
L installazione & diesclusiva competenza di un tecnico
QUALIFICATO.

Descrizione

q amrrmlat:maJ

1. Preparazione delle piastre terminali

Schema di cablagglo: Eurodrive 3 to 180 series
Tutt 1 dispositivi operativi deveno essere collegati tramite un’alimentaziona eletirica munita di

fusibile e protetta da un fusibile di amperaggro adeguato

Blocco
conneftore

%ifva

Questa inea di motorn tubolan & concepita per 'azionamento di serrande e saracinesche con un ciclo di
servizic ndotto, vale a dire serrande e saracinesche di esercizi commercial che vengonc aperte al

matlino e chiuse la sera Per questo molivo, a titolo precauzionale | molori SoNo muniti di un termainter-
rutlore per impedire il surnscaldamento

Altenzione!
Assicurarsi che il gruppo del tubo sia instaliate in
posizione perfeltamente crizzontale

Nota:-

Se il gruppo non viene installato correttamente,
quando viene azicnato il motore tubolare potrebbe
essere solloposto a sollecitazioni eccessive che
potrebbero danneggiario

AVVERTENZA!

Questo prodotto DEVE essere collegato a lerra
Non collegare due 0 piu motori in parallelo

Interruttori di fine corsa
Il motore tubolare a ngranagg: & munita dvinterrutton elettromewwaniu i ine corsa che interrompono
I'alimentazione eletinca in cornspondenza delle posizioni di completa apertura e di completa cniusura delia

serranda -
Quest imerrutton o fine corsa DEVONO essere correttamente regolat

Cellarino del Iwrn/l,k/—Cilindrn
difine corsa

Vite di impostazione
del limite di fine corsa

Istruzioni per I'impostazione dei limiti di fine corsa: Eurodrive 3 to 180 series

1 Collegare eleliricamente il motore tubolare come mostrato precedentemente

2 Disconneltere la serranda gal tubo

3 Azionare I'interruttore a bilanciere e controllare la direzione della rotazione, se necessano invertire la
posizione dei fili ‘marrone’ e ‘nero’ per correggere la direzicne di rotazione

4 Abbassare (| lubo cilindnco fino a quando il motere si ferma aulomaticamente

5 Mantenendo premuto il pulsante ¢ abbassamente, ruotare n senso antiorano (-} la vite di regolaziene
dell'estremita inferiore finc a quando il tubo della serranda non si Irovi inN una posizione adalta per montarg
la serranda

& Fissare la serranda al luho
7 Sollevare |a serranda/tenda da sole fino a che il molore s ferma automaticamente

B Mantenendo premuto il pulsante di sollevamento, ruotare in sensc antiorario (-) 1a vite ai regolazione
dell’'estremild supenare fino a che la serrandafienda da sole raggiunge 1a posizione i Massimo
scllevamento desiderata

Vite di impostazione
del limite di fine corsa

Vite di impostazione
del limite di fine corsa

Meno (-) = Riduce la corsa
Pil1 (+) = Aumenta la corsa

Vite di impostazione
del limite di fine corsa

Vite diimpostazione
del limite di fine corsa

AVVERTENZA!
* Non adoperare vit eccessivamente lunghe per fissare la serranda al tubo
+ Non adoperare il dispositvo di esclusione manuale (se pertinente) prima di impostare gli interrutton di fine

corsa
+ Non adoperare utensih elettrici per regolare la posizione di fine corsa Usare esclusivamente I'utensile in

dotazione
+ |1 gioco tra 'adallatore di azionamento e I diamelro internc del lubo non deve essere supenacrea 1 mm

* Non lavare il molore con un getto d'acqua.
+ Mon eserzitare una forza eccessiva per insenre Il motare lubolare nel lubo della serranda.

+ Se il motore tubolare smette di funzionare, lasciarlo raffreddare per circa 20 min, pnma di azionaro
nuovamente
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EURODRIVE - ISTRUZIONI DI INSTALLAZIONE

Leggere queste istruzioni PER INTERQO prima delluso
L'instaliazione & di esclusiva competenza di un tecnico
QUALIFICATO

AVVERTENZA!

1 di fine corsa
1l motore tubolare a ngranaggi @ munito di interruttori elettromeccanici di fine corsa che interrompono
I'ahmentazione elettrica in corrispondenza delle posizioni di completa apertura e di complela chiusura della

Descrizione

Questa linea di motori tuboiar & concepita per I'azionamentc di serrande e saracinesche con un ciclo di
senvizio ridotto, vale a dire serrande e saracinesche di esercizi commerciah che vengono aperte al
mattine e chiuse la sera Per quesio motivo, a litolo precauzionale | motori sono muniti di un tarmointer-
ruttore per impedire il surnscaldamento

1. Preparazione delie plastre terminall

Attenzione!
Assicurarsi che il gruppo del tubo sig installato in
posizione perfettamente orizzontale.

Nota:-
Sa il giuppo non viene installato correttamente,

serranda Nota:
Questiinterrutton di ine corsa DEVONO essere correttamente regolati Questo matore & munito di un
Collarino del limite meccanismo di azionamento
" di fine corsa diretto, per cui la funzione di
- L] 8 manuale

-~ Cilindro

disp!

Rotelina di impostazione

det imite 4. fing Corsa € permanentemente inseria
AVVERTENZA!
Il dispositivo di
_ & soltanto per 'uso in casi di
emergenza

NON azionare il dispositivo di
esclusione manuale se il motore e
in tansione

Istruzioni per I'impostazione det limiti di fine corsa: serie Eurodrive 240 & 360 Series

1. Collegare elettricamente il motore tubolare come maostrato precedentemente

quando viene azionato il motore tubolare p
essere sottoposto a sollecitazioni eccessive che
potrebbero danneg™ario.

Schema di cablagglo: serle Eurodrive 240 & 360 Series
Tutti | dispositivi operativi devono essere collegali ramite un'alimentazione eleftrica munita di
fusibile e protaetta da un fusibile di amperaggio adeguato

.

Blocco
connettore
L— — 1
R ——_ v
€ | Verde/gi
qommutalnre‘

I
achiave , |
)

2. Disc la serranda dal tubo

3. Azionare Finterruttore a bilanciere e controllare la direzione della rotazione. se necessarno invertire a
posizione dei fili ‘'marrone’ e ‘nero’ per correggere 1a direzione di rolazione

4. Abbassare il tubo cilindrico fino a quande il motore si ferma automaticamente

5. Mantenendo premuto il pulsante di abbassamento, ruotare in senso antiorano {-) ia rotelhina di regolazione
dell'estremita inferiore fino a quando il tubo della serranda non si trovi inuna posizione adalla per montare
la serranda

6. Fissare la serranda al lubo

7. Sollevare la serranda/lenda da sole fino a che il motore si ferma automaticamente

8. Mantenendo premuto il pulsante di sollevamento, ructare in senso antiorario (-) la rotelina di regolazicne
dell'estremita superiore fino a che la serranda/tenda da sole raggiunge la posizione di massimo
sollevamento desiderata.

Rotellina di impostazione
del limite di fine corsa verde

Rolellina di impostazione
del limite di fine corsa arancione [

Meno {-) = Riduce la corsa

Pil (+) = Aumenta la corsa

~— Rotellina di impostaziong

Rotellina di impostazione __
del limite di fine corsa arancione

del limite di fine corsa verde

AVVERTENZA!

+ Non adoperare vit eccessivamente lunghe per fissare la sefranda al tubo
+ Non adoperare il dispositivo di esclusione manuale (se pertinente) prima di impostare gli interruttort di fine

corsa.

+ Non adoperare utensil elettrici per regolare la posizione di fine corsa Usare esclusivamente I'ulensile 17
dotazione

Il gioco tra I’ di azi eil o interno del lubo non deve essere superore a 1 mim

+ Non lavare il motore con un getto d’acqua.

Questo prodotto DEVE essere collegalto a térra
Non coliegare due o pii moton in parailelo

AVVERTENZA!

+ Non esercitare una forza eccessiva per inserire il motore tubolare nel lubo della serranda
+ Se il motore tubolare smette di funzionare, [asciarlo raffreddare per circa 20 min. prima di azionario
nuovamente
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EURODRIVE - INSTALLATION INSTRUCTIONS

Limit Switches
Read these instructions FULLY before use The tubular geared motor has integral electromechamcal imit switches that cut off the power al a posiion
L Insiailation should only be carried out by @ COMPETENT installer | corresponding to the Fully Open & Fully Closed posiions of the door

The imit switches MUST be set

Description

This range of tubular motors 1s designed for operation of shutters and grilles with a low duty cyclee g .

Shap fronts which are opened in the morning and closed al mighl Therelore as a precaution they nave ar LMt Setling Screw
embedded thermal tnp to prevent overhealing

/—-Limi! Collar Barrel

1. Prep ion of the End Plates

CAUTION!

Take care 10 ensure the tube assembly 1s horizontal
when filted

Limit Setting Instructions: Eurodrive 3 to 180 series

Electrically connect the tube motor as shown previously

Disconnect the roller shutter from the lube

Operate the rocker switch and check direction of rotation, if need be, reverse the ‘brown’ and ‘black’ wires to
Note - correc! tne direction of rotation

If the assembly is fitted incorrectly when Ihe unit is Lower the roller tube until the motor stops automatically

put inlo operation, excessive forces will be put on While pressing the down button, turn the lower end adjustment screw anti-clockwise (-) untl the roller tube 1s
the tube motor possibly resulting in damage to the in a suitable posiion for attaching the roller shutter

unit Fix the roller shutter to the tube

Raise the roller shulter / awning unlil the motor slops automaticaily

While pressing the up button, turn the upper end run adjustment screw ant clockwise {-) until the roller
shutter / awning reaches the lopmos! pesilion "equired

L e

@~

Wiring Diagram: Eurodrive 3 to 180 series
All operators must be connected via fused supply and protected with a suilably rated fuse

Limit Setting Screw Limit Setting Screw

Connector
Block

Minus (-) = Reduce Travel

N Blue Plus (+) = Increase Travel

|- Green/Yellow
-5

Heyswitch |

Limit Setting Screw Limit Setting Screw

WARNING!

- Do not use overly long screws 10 attach the roller shutter (o the fube

+ Do not use the manual overrride (if apphicable) pnor 1o setting the limit switches.

« Do NAI use power 100Is |0 adjust the imit posiion Only use the tool supplied

« The clearance between he drive aoapler and the inside diameter of the tube should not exceed 1 mm

- Do not hose the motor with water

« Do not Use excessive force to insert the tube motor into the roller tube

- It your tube motor stops working, wail for approx 20 mins. 1o allow ¢he motor 1o cocl befare further cperaton

' This Product MUST be earthed
AI 2 N | N G Do not connect two or more motors in parallel
-
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EURODRIVE - INSTALLATION INSTRUCTIONS

Limit Switches
WARN I N ‘ ; Read these instructions FULLY before use The tubular gearad motor has integral electromechanical limit switches that cut off the power at a position
= Installation should only be carried out by a COMPETENT installer | corresponding to the Fully Open & Fully Closed positions of the door

The limit switches MUST be set

Limit Collar Nota:.
Barrel  This molor is fitted with a direct

drive facility so the manual
override is permanently engaged

WARNING!
The manual override is for
emergencies only.

Description

This range of tubular motors is designed for operation of shutters and grilles with a low duty cycle e.g

Shop fronts which arg opened in the morning and closed at right. Therefore as a precaution they have an

embedded thermal trip to prevent ovarheating Limit Setting Wheel

1. Preparation of the End Plates

CAUTION! DO NOT operate the manual
Take care to ensure the tube assembly is horizontal :::mle.v:;n::l. (r:;onrn power
when fitted

Limit Setting Instructions: Eurodrive 240 & 360 Series
Electrically connect the tube motor as shown previously.
Disconnect the roller shutter from the tube
Operate the rocker switch and check direction of rotation: if need be, reverse the ‘brown’ and ‘black’ wires 1o
Note:- correct the direction of rotation "
i it i Lower the roller tube until the motor stops automatical
_gul?:‘ta: ::2‘::,;:_%:2:}?3::&::?:&1:3 :,:s While p_ressing ma down bulton, turn the lower end adjustment wheel anti-clockwise (-) until the roller tube is
the lube motor possibly resulting in damage to the in a suitable position for attaching the roller shutter
unit Fix the roller shutter to the tube
Raise the roller shutter /.awning until the motor stops automatically.
While pressing the up button, turn the upper end run adjustment wheel anti-clockwise (-) until the roller
shutter / awning reaches the topmosl position required

WR -

[EES

[N

Wiring Dlagram: Eurodrive 240 & 360 Series
Al operators must be connected wvia fused supply and protected with a suitably rated fuse.

Qrange Limit N Green Limit
CONNECTOR Setling Wheel Setting Wheel
BLOCK
L ﬂ-‘g Minus (-) = Reduce travel
: | reT Plus (+) = Increase travel
KEYSWITCH } ‘
B 11
L
l-—.'-a-}-J" J Green Limit  — : Orange Limit
st Setting Wheel Setting Wheel
WARNING!

+ Do not use overly long screws to attach the roller shutter to the tube.

« Do not use the manual overrride (if applicable) prior to setting the limit swilches.

+ Do Not use power tools to adjust the limit position. Only use the tool supplied.

+ The clearance between the drive adapler and the inside diameler of the tube shouid not exceed 1 mm.

+ Do not hose the motor with water

« Do not Use excessive force to insert the tube motor into the rofler tube.

- If your tube motor stops working, wait for approx. 20 mins. to allow the motor to cool before further operation.

This Product MUST be earthed.
! Do not connect two or more motors in paraliel.
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EURODRIVE - INSTRUCTIONS D'INSTALLATION

Avant toute utilisation, lire ces instructions | Interrupteurs de fin de course
Le moteur tubulaire & engrenages est doté dinterrupteurs de fin de course éleciromécaniques Ntégrés qui

DANS LEUR INTEGRALITE
1 Linstallation doit &tre réalisée uniquement | coupent l'alimentation au niveau d'une posiion qui correspond aux positions « Entiérement ouverte » et
« Entiérement fermée » de la porte

par un installateur COMPETENT.
Les interruptewrs de fin de course DOIVENT étre réglés

Description
Les moteurs tubulaires de cette gamme sont congus pour faire fonctionner les volets roulants et Vis de réglage Collier de fin de Cylindre
autres grilles 4 faible facteur d'utilisation comme par exemple les devantures que I'on ouvre le de fin de course course

écaution et pour empécher toute sur ,ils sont

matin et que I'on ferme le soir. Ainsi, par p
dotés d'un thermorupteur encastré.

1. Préparation des plaques d'extrémité
ATTENTION!
Prendre soin de vérifier qu'une fois monté

I'ensemble du lube est bien a 'horizontale Instructions de réglage de fin de course : Eurodrive 3 to 180 series

1 Réaliser la connexion électrigue du moteur tubulaire | voir ¢i dessus.
2 Déconnecter le volet roulant du tube
3 Actionner l'interrupteur a bascule et vénfier le sens de la rotation | §'il y a leu, inverser le fil «marons et le fil
« noir » pour cernger le sens de la rotation
Remarque 4 Dérouler le lube roulant jusqu'a ce que le moteur s'arréte automatiqguement
En cas de montage incorrect, des forces 5 Tout en appuyant sur le bouton de déroulement. faire lourner |a wis de réglage d'extrémité inféneure dans Ig
excessives s'exerceront en cours de sens inverse des aiguilles d'une montre (-) jusqu'a ce que le tube roulant se trouve dans une position
fonctionnement sur le moteur tubulaire au nsqua appropriée pour Ia fixation du volet roulant
d'éventuellement endommager I'ensemble 6 Fixer le volant roulant sur le tube
7 Faire remonter (e volel roulant /| auvent jusqu'a ce que le moteur s'arréle automatiquement
& Tout en appuyant sur le bouton d'enroulement, faire lourner la vis de réglage de marche d'exirémité
supéneure dans le sens inverse des aigulles d'une montre () jusqu'a ce que le volet roulant / l'auverit

Schéma de cablage : Eurodrive 3 to 180 series

Tous les mécanismes de commande doivent étre connectés par le biais d'une
alimentation 4 fusible et protégés par un fusible du calibre approprié. alteigne la position |a plus haute souhaitée
ca?ulr?:ﬁgre Vis de reglage de is de réglage de
— D fin de course T fin de course
N t ! Vert."i:ime Moins (-) = Reduction de la course
= nterrupteur | Plus (+) = Augmentation de la coursq
aclel |
1 ¥ )
Vis de réglage de is de réglage de
fin de course fin de course
= AVERTISSEMENT !
+ Ne pas utiliser des vis Irop longues pour altacher le volet roulant au tube

1
+ Ne pas utiliser la commande manuelle (le cas echéant) avant d avoir régle les interupteurs de fin de course

1
' « NE PAS ulliser d outils électriques pour régler la position de fin de course N'utiliser que F'outil fourni
- La distance minmale entre I'adaptateur d'entrainement et le diamétre inténeur du tube ne doil pas dépasser

i * mm
+ Ne pas laver le moteur & ['aide dun jet d'eau

Metire IMPERATIVEMENT ce produit ala | - Ne pas exercer de force excessive pour insérer le moteur tubulaire dans le tube roulant
- Si le moteur lubulaire arréte de fonctionner, laisser le moteur refroidic pendant enviren 20 minutes avant de

terre
AVERTISSEMENT K comscarsns oo oupus an | "% teionimmms s s

paralléle
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EURODRIVE - INSTRUCTIONS D'INSTALLATION

Avanl toute utilisation, lire ces instructions Intarrupteurs de fin de course
A DANS LEUR INTEGRALITE. Le moteur (ubulaire 4 engrenages est doté dinterrupteurs de fin de course électromécaniques integrés qui
MENT L'installation doit &tre réalisée uniquement coupent I'alimentatior: au niveau d'une position qui correspond aux positions « Entiérement ouverte » et
" par un instaltateur COMPETENT. « Entiégrement fermée » de 'a porte
Les interrupteurs de fin de course DOIVENT étre réglés Remarque :
Description Ce moteur est muni d'un dispositif
Les b de cette g sont pour faire fonctl les volets r et Cotar de fin dBCC!"WTG ik i irreTIar cioech Eour TS
autres grilles & faible facteur d’utlisation comme par exemple les devantures que |'on ouvre le ——— " mise en prise parmanente de la

commande manuelle

matin et que I'on ferme le solr. Ainsl, par précaution et pour empécher toute surchauffe, ils sont Molette de réglage

dotés d'un thermorupteur encastré. de fin da course o] AVERTISSEMENT !
La commande manuelle ne dort
1. Pré ion des d l Atre utilisée qu'en cas d'urgence
ATTENTION! NE PAS actionner la commande
Prendre soin de veérifier qu'une fois monté ’:‘:"‘a‘l’:‘_‘“:r‘"ae"" que le moteur
I'ensemble du tube est bien & 'horizontale Instructions de réglage de fin de course : Série Eurodrive 240 & 360 Series
1. Réaliser la connexion électrique du moteur tubulaire ; voir Ci dessuUs
2. Déconnecter le volet roulant du lube
3 Actionner l'nterrupleur 4 bascule et vérifier le sens de la rotation | s'il y a lieu. inverser le fil « marron » ! te
fil « noir » pour corriger e sens de la rotation.
Remarque 4 Dérouler le tube roulant jusqu'a ce que le moleur s'arréte automatiquement
En casrde mgnlage incorrect, des forces 5. Tout en appuyant sur le bouton de déroulement, faire tourner la molette de réglage d'exirémite inféneure
€XCosSives s exerceront en cours de ) dans le sens inverse des aiguilles d'une montre (-) jusqu'a ce que le tube roulant se trouve dans une
rqncuonnemanl sur le moteur tubulaire au risque position appropriée pour la fixation du volet roulant.
d'éventuellement endommager I'ensemble 6. Fixer le vclant roulant sur le tube
. 7 Faire remonter |e volet roulant / 'auvent jusqu'a ce que le moteur s’arréte automatiquement.
fcM’m' de cablage : Sérle Euradrive 40 & 160 Sarics ! & Tout en appuyant sur le bouton d'enroulement, faire tourner la molette de réglage de marche dextrémite
ous les mécanismes de commande dpivent 8tre connectés par le biais d'une supérieure dans le sens invirse des aiguilles d'une monire (-) jusqu'a ce que le volet roulant / [ auvent
alimentation a-fusible et protégés par un fusible du calibre approprié alteigne Ia position la plus haute souhaitée
Bloc de Molette de raglage Molette de réglage
. confeyian de fin de course orange ! de fin de course verte
— ! Bly
N—ﬁ_ﬂ-o-,——‘ =
. T Verd/Jauns _ Moins (-) = Réduction de 12
werupteur 1oy _| Couree
a’_qLar ' Plus (+) = Augmentation de
q"‘pn U Nor l ta course
i_._g (A )
- Molette de réglage ~—- Moletle de réglage
B de fin de course verte de fin de course orange
AVERTISSEMENT !

« Ne pas uliliser des vis Irop longues pour altacher le volet roulant au tube

« Ne pas utiiser la commande manuelie (le cas échéant) avant d'avoir réglé les interrupteurs de fin de course
. NE PAS utiliser d'outils électriques pour régler la position de fin de course Nutiliser que Foutil fourni

. La distance minimale entre I'adaptateur d'entrainement et le diameétre intérieur du tube ne dor pas dépasser

s mm
Matire IMPERATIVEMENT ce produit 8 la + Ne pas laver le moteur & 'aide d'un jet d'eau.
AVERTI terre + Ne pas exercer de force excessive pour Insérer le moteur tubulawe dans le tube roulant
T. Ne pas connecier deux moteurs ou plus en| » S1 le moteur tubulmro afréte de fonctionner, laisser fe moteur refroidic pendant environ 20 minutes avant de
paraliéle le faire fonctionner & nouveau
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EURODRIVE - INSTRUCCIONES DE INSTALACION

Lea las instrucciones EXHAUSTIVAMENTE antes de usar
La instalacion sblo deberia realizaria un técnico CUALIFICADO

i AVISO!

Descripcion

Esta gama de molores lubulares esian pensados para operar persianas y rejas con un ciclo de
desgaste bajo, por elemplo, fachadas de tiendas que se abren por la mafana y se cierran por la noche
Por consiguiente, COMO precaucion se les ha incorporado un sistema térmico para ewvitar el sobrecalen-
tamiento de las mismas

1. Preparacion de las placas terminales

{PRECAUCION!

Asegurese de que cuando se realice el montaje del
tubo éste esté en posicidn horizontal

Advertencia:

Si el montaje se ha realizado incorrectamenie
cuando la unidad se ponga en funcionamiento, ésta
puede que sobrecargue el motor tubular o que
puede liegar a dafar la unidad

Diagrama de cables: Eurodrive 3 to 180 series
Todos los operadores deben eslar conectados mediante un suministro con fusibles y protegidos con un
fusible de régimen adecuado
Bloque
de coneclores

| Azul
Verde/Amaniiol

Liave de
coptacto

urtn 1

Cerrado

Marron

Este producto se DEBE coneclar a tierra
Mo conecte dos o mas molores en paralelo

iAVISO!

Interruptores de limite

El motor de mecanismo tubular contiene unos inlerruptores de limite electromecanicas que desconectan la
corrienta en las posiciones correspondientes de Completamente Abierto y Completamente Cerrado de la puerta
Se DEBEN ajustar los inlerruplores de limite

Anillo de limite Tubo

ral

Tornillo de
ajuste de limite

Instrucclones de ajuste de limite: Eurodrive 3 to 180 series

Conecte electricamente el molor lubuiar comn se ha mostrade antenormente

Desconecte la persiana ervollable del tubo

Conecte el interruptor tpo palanca y compruebe la direccidn de rotacién, si fuera necesano, cambie
los cables ‘marron’ y ‘negro para corregrr la dreccién de |a rotacion

WA

4 Baje el tubo para enrollar hasta que el moter se pare aulomatcamente

5 Mientras presiona el botdn de bajada, gire el tormillo de ajuste terminal inferior en el sentidc opuesio
a las manecilias del relo; (-) hasta que el lubo para enrollar esté en la posicion correcla para colocar Ia
persiana enrollable

6 Fije la persiana enrollable en el lubo

7 Levanie la persiana envollable / el tolco hasta que el motor se pare autematcamente

B Mientras presiona el botdn de subida. gire el lornillo de ajuste terminal supenor en el sentido opuesto a

\as manecillas del relo] (-) hasla que la persiana enrollable / el toldo alcance la posicién méas alla deseada

Tornillo de ajuste

Tornillo de ajuste
de limite

de limite

Menos (-) = Reduce el recorndo
Mas (+) = Aumenta el recorndo

Torniflo de ajuste
de limite

|AVISO!

+ No use tornillos demasiado largos para fyar la persiana enroliable al tubo

« No use la cancelacion manual (s1 la tuwera) antes de ajustar los interruptores de limite.

« No use herramientas eléciricas para ajusiar |a posicion limite. Solo use Ia herramienta suministrada

+ El espacio entre el adaptador reducter y el diametro interno del tubo no deberia exceder 1mm

+ No impie el motar con el agua de una manguera

« No emplee demasiada fuerza para insertar el motor tubular en el tubo para enrollar

+ §1 el motor tubular dejara de funcionar, espere aprox 20 min. para permitic que se enfrie antes de hacerlo
funcionar olra vez

Tornillo de ajuste
ae limite
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) ALLMATIC

ALLMATIC S.rl

Via dell’Artigiano, n°1 — Z.A. 32026 Borgo Valbelluna - Belluno — Italy
Tel. 0437 751175 - 751163 r.a.  Fax 0437 751065
www.allmatic.com - E-mail: info@allmatic.com

EURODRIVE - INSTRUCCIONES DE INSTALACION

ZenCE

Lea las instrucciones EXHAUSTIVAMENTE antes de usar.
La instalacidn sélo deberia realizarla un técnico CUALIFICADO.

i AVISO!

Descripcion

Esta gama de motores tubulares estan pensados para operar persianas y rejas con un ciclo de
desgasle bajo, por ejemplo, fachadas de tiendas que se abren por la mahana y se cierran por la noche
Por consiguiente, como precaucion se les ha incorporado un sistema térmico para evitar el sobrecalen-
tamiento de las mismas.

1. Preparacion de las placas terminales
}
"v/
Dlagrama de cables: Eurodrive 240 & 360 Series
Todos los operadores deben estar conectados mediante un suminisiro con fusibles y protegides con
un fusible de régimen adecuado.

Blogue
de conectores
p 1

IPRECAUCION!
Asegurese de que cuando se realice el mentaje del
tubo éste esté en posicién horizontal

Advertencia:

Si el montaje se ha realizado incorrectamente
cuando la unidad se ponga en funcionamianto, ésta
puede que sobrecargue el motor tubular lo que
puede llegar a dafiar la unidad.

! Azul
T verde/Amariiid

Esle producto se DEBE conectar a tierra

Interruptores de limite

El motor de mecanismo tubutar contiene unes interruptores de |imite eleclromecanicos que desconectan la

corriente en las pasiciones carrespondientes de Completamente Abierto y Completamente Cerrado de la puerta

Se DEBEN ajustar los interruptores de limite Advertencia:

Anilio de limite Este motor viene con un servicio de
Tubo  yransmision directa para que de esta

| forma la desactivacién manual esté

| permanentemente conectada

Rueda de ; -~
ajuste de limite ‘ AVISO!
i !
La desactivacién manusl es solo para
emergencias

NO accione la desactivacion manual

. _ mientras aun haya cofriente en el motor
Instrucclones de ajuste de limite: Eurodrive Series 240 & 360 Series
Conecte electricamente el motor tubular como se ha mostrado anteriormente

-

2. Desconecte la persiana enroliable del tubo

3. Conecte el nterruptor tipo palanca y compruebe |a direccion de rotacién; si fuera necesario, cambie
los cables "marrén” y “negro” para cofregir la direccién de la rotacion

4. Baje el tubo para enrollar hasta que el motor se pare aulomaticamenta

5 Mientras presiona el boton de bajada, gire la rueda de ajuste terminal inferior en el sentido opuesto a las
manaecilias del reloj {-) hasta que el tubo para envollar esté en la posicion correcta para colocar 1a persiana
enrollable.

6. Fije la persiana enroliable en el lubo

7 Levante la persiana enroliable / el toido hasta que el motor se pare automaticamente.

8. Mientras presiona el boton,de subida, gire la rueda de ajuste terminal superior en el sentido opuasto a

las manecillas del relo) (-) hasta que la persiana enrollable / el toldo aicance la posicion més alta deseada
Rueda de ajuste —- Rugua_ de ajuste
de limite naranja B de limite verde
ozl e A

]
i i

i \

Menos (-) = Reduce el
recorrido

Mas (+)= Aumentae
recorfido

Rueda de ajuste
de limite naranja

Rueda de ajuste_
de limite verde
JAVISO!

+ No use tornillos demasiado largos pare fijar la persiana enroliable al tubo.

« No use Ia cancelacion manual (si la tuviera) antes de ajustar los interruptores de limite.

« No use herramientas eléclricas para ajustar la posicion limite. Solo use ja herramientarsuministrada.

+ El espacio entre el adaptador reductor y el diametro interno del tubo no deberia exceder 1mm.

+ No limpie @l motor con el agua de una manguera

+ No emplee demasiada fuerza para insertar el motor tubular en el lubo para enrollar.

+ Si el motor tubular dejara de funcionar, espere aprox. 20 min. para permitic que se enfrie entes de hacerlo

TAVISO!

No conecte dos 0 mas motcres en paraleio

funcionar olra vez
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